Selezione prodotti
Products selection

Accessori, soluzioni e sistemi per serramenti
Window casement accessories, solufions and system
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I handles line
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Maniglioni tubolari in alluminio
Aluminium handles
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Maniglioni tubolari in acciaio INOX AISI 316 L. Disponibili su misura
AISI 316 L stainless steel tubular handles. Available custom made
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Maniglioni tubolari i in acciaio INOX AISI 304 o 0T 20A2
INOX AISI 304 stainless steel tubular handles '
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Maniglioni tubolari in nylon
Nylon handles



Linea maniglie
Handles line
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“GIOIA”
Doppia maniglia in alluminio, con rosetta ovale. Colori disponibili: finiture RAL e PVD
Aluminium double handle, with oval rose. Colours available: RAL and PVD finishes

art. 895__
(finitura lucida/polished finish)

art. 894__ o ) ~art. 896__
(finitura opaca/versions mat) (finitura lucida/polished gg/;h)
art. _

(finitura opaca/versions mat)

“MADRILENA”
Doppia maniglia in nylon, finitura opaca o lucida. Disponibile con rosetta ovale o rotonda
Nylon double handle, matt or gloss finish. Available with oval or round rose
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art. 802__ art.803__ art. 804 art. 805 art.806 art.809
art. 802A__

Bocchette copricilindro in nylon o alluminio, sagomate, ovali e tipo patent
Nylon or aluminium escutcheons, shaped, oval and patent type



cremonesi universali
al cremone bolts line

art. 661A__
art. 660A__
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“OPERA” “OPERA SLIM”
Per infissi in alluminio/legno-alluminio. Colori disponibili: finiture RAL, trattamenti galvanici e PVD Per aperture a sporgere
For aluminium/wood-+aluminium doors and windows. Colours available: RAL finishes, galvanic treatments and PVD Top-hung

ZE ggggm t!.l'l' ENTED art. 503AM
art. 517AM : art. 503BM
art. 526AM

art. 501AM

art. 501JM

art. 502AM

art. 504AM

“OPERA VIP" @ ELE‘ kil

Per infissi in alluminio/legno-alluminio. Colori disponibili: finiture RAL, trattamenti galvanici e PVD
For aluminium/wood-+aluminium doors and windows. Colours available: RAL finishes, galvanic treatments and PVD

‘RIS @

Per infissi in alluminio. Colori disponibili: finiture RAL e trattamenti galvanici
For aluminium doors and windows. Colours available: RAL finishes and galvanic treatments
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art. 464__

art. 464AM
art. 465AM
art. 470AM
art. 471AM

“DUETTO” g L

|deale per aperture esterne. Colori disponibili: finiture RAL, trattamenti galvanici e PVD
Ideal for external aperture. Colours available: RAL finishes, galvanic treatments and PVD

art. 475AM__

(R,

PATENTED

art. 481__ art. 480__

Hv|\/\| ”
Ideale per aperture esterne. Colori disponibili: finiture RAL e trattamenti galvanici
Ideal for external aperture. Colours available: RAL finishes and galvanic treatments

art. 430
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Meccanismo mono e bidirezionale per martellina JJ\ L ‘4+->“ B EEEGRA®
v J il L

Mono and bidirectional mechanism for non-locking handle - — Martellina - Non-locking handle
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r vasistas m
window accessories

art. 931BX

1 PATENTED
“ARCIERE” SOFT CLOSING SYSTEM “ARCIERE BABY”
Braccio vasistas universale Versione baby / Baby version

Universal arm for bottom-hung windows

1N\ l l' b

“OBLO” “SIRIO” “STOP”
Cricchetto in alluminio Cricchetto in nylon Cricchetto in alluminio
Aluminium ratchet Universal nylon ratchet Aluminium ratchet

T

“SATURNO” “LIU” “CIRO”
Coppia cerniera vasistas in acciaio Coppia cerniera vasistas doppia apertura in zama Coppia cerniera vasistas doppia apertura
Pair of steel hinges for bottom-hung windows Pair of zamak dual opening hinges for in acciaio / Pair of steel dual opening
bottom-hung windows hingeshinges for bottom-hung windows



Accessori per infissi a sporgere Z
Accessories for top-hung outward opening windows

art. 939__
“REFLEX” “REFLEX-MINI”
Cardini autoportanti per facciate continue Cardini autoportanti per facciate continue
(portata 40, 50, 65, 100, 160 kg) (portata 20, 40 kg)
Self-suporting hinge for curtain wall Self-suporting hinge for curtain wall
(capacity 40, 50, 65, 100, 160 kg) (capacity 20, 40 kg)

“GOLF”
Tavellino in alluminio. Colori disponibili: finiture RAL e trattamenti galvanici
Aluminium tavellino bolt. Colours available: RAL finishes and galvanic treatments

.a:::r'_——:: B
art. 940A . ate61A
“OPERA SLIM”
Braccio limitatore di apertura per infissi a sporgere Cremonese / Cremone bolt

Opening catch for Outward opening windows
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Sistemi e accessori per infissi scorrevoli ‘ ‘
Sliding door and window systems and furniture ‘ ‘

Gamma completa di kit per infissi scorrevoli (tutti i profili) / Cor

“BIS” - “BIS PLUS”

Sistema di chiusura multipla universale per
portefinestre e finestre scorrevoli 2-3 punti di
chiusura laterale; esclusivo dispositivo anti L]
falsamanovra di serie.

L]
Muiltiple universal fastening system for patio
doors and sliding windows with 2-3 side
fastening points; exclusive restrictor supplied
as standard. Vasta gamma di cremonesi, maniglie e martelline / Vast r



Sistema di
autabilanclamento
Salf-balancing
system adjusiment

rE)

Carrello DYMNASTY (fino a 250 Kg per anta)
+ portata dinamica
+ portata statica

PATENTED

DYNASTY carriage (up to 250 Kg)
+ static load-bearing
+ dynamic load-bearing

nplete range of kits for sliding doors and windows (all profiles)

s art. 763_

e art.763U__ i <
art. 764__ -
art.764U_
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PATLNTED \V

ange of cremone bolts, handles and non-locking handles
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FATENTED

“TRIS”

Sistema di chiusura multipla universale
per portefinestre e finestre scorrevoli
(8 0 4 punti di chiusura superiore,
inferiore, laterale e antieffrazione)

Multiple universal closure system

for patio doors and sliding windows

(3 or 4 fastening points, upper, lower;
side and burglar-resistant)
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Accessori per porte e finestre
Accessories for doors and windows

s ¥4 ———
o L4 Cerniera 3 ali premontata con perno e viti inox %

., 3-leaf hinge preassembled with stainless steel pin and screws
Cerniera per scuretto
Cerniera premontata con perno e viti inox Shutter hinge
Hinge preassembled with stainless steel pin
and screws

-

art. 12__

4

Meccanismo base per anta ribalta / Standard mechanism for turn-and-tilt casement

.
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art. 9901
art. 9902
art. 9903
art. 9925
art. 9904
art. 9905
art. 9906

art. 9951
art. 9952
art. 9953
art. 9955

“APACHE” “‘NEW WILLY”

Catenacci ad infilare e frontali / Flush and surface bolts

b b
i ii.
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art. 765_ _ art. 765C__

“EUROPA”

Catenaccio ad incasso bidirezionale
Bidirectional flush-mounted bolt

»
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“POLO”
Mini tavellino. Colori disponibili: finiture RAL
Mini tavellino bolt. Colours available: RAL finishes

“‘NADIR”

47 MEDAL |
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in nylon o zama

Single and double nylon

or zamak sockets

art. 950

“ALBATROS”

Catenaccio doppia mandata
Double-lock bolt

MAGIC

Chiavistello universale
Universal latch
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Incontri singoli e doppi

art. 985__
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Zanzariere in barre
Mosquito screens in bars

PROFESSIONAL

installazion
5 minutes |
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no polvert

. Il sistema MEL
errori di fuori sqt

“BAZAR” “BAZAR” MEDAL syster

Avvolgibile verticale / Vertical roll-up Avvolgibile verticale con catenella up for any cutt
Vertical roll-up with pull cord \ fo:

%

Fissaggio ad espansione / Expansion fastening system Meccanism
Mechani

é) OSSIDAZIONI BASE
BASE ANODIZATIONS

@ Freno unidirezionale. \

Regola la sensibilita della zanzariera in apertura e in chiusura.
One-way brake.
Adjusts the sensibility of the mosquito screen opening and closing.

6m
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> in 5 minuti
s all it takes

O SCrews
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o/ no drill
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les in the wall
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>/ no dust

DAL compensa
Jadro finoa 2 cm
' permit to make
ing errors of up

“LIBERA” “LIBERA”
Awvolgibile orizzontale con guida ribassata e sgancio rapido (2 ante)
cm Horizontal roll-up with low bottom track and quick release (2 doors)

Awvolgibile orizzontale con guida ribassata e sgancio rapido (1 anta)
Horizontal roll-up with low bottom track and quick release (1 door)

'

0 catenella Guida ribassata calpestabile Pulsante di sgancio rapido Calamita laterale di compensazione
cal clutch Low bottom track Quick release pushbutton Magnet with compensation profile
TRATTAMENTI SUPERFICIALI ZANZARIERE (TRA PARENTESI IL CODICE INTERNO MEDAL)
SELECTION OF FLYSCREENS ACCESSORY SURFACE FINISHES (MEDAL IN-HOUSE CODE IN BRACKETS)
- GOTICI TINTE LEGNO
g GOTHIC WOOD COLOURS
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Zanzariere in barre
Mosquito screens in bars
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“ROTO”

s
-
Zanzariera avvolgibile verticale
Vertical roll-up insect screen

“‘ROTO”

Zanzariera avvolgibile orizzontale
Orizontal roll-up insect screen

—

Guida a scatto e tappo “DIMA” Riavvolgimento “soft”
Snap guide and “DIMA” plug “Soft” rewind
\ COLORI DISPONIBILI
COLORS AVAILABLE
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i
Perla/Pearl white (R2)

RAL1013- Bianco

 RAL 9010 - BianCo pU0
pure white (R8)

COLORI DISPONIBILI
COLORS AVAILABLE
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40023 Castel Guelfo (BO) - Italy
Tel.: +39 0542 670 101

Fax: +39 0542 670 128

mail: info@medal.it
www.medal.it

“ Tn Medal siamo la ruova 3eneraz/one e Voj//a/y/o dare /a 3/a5zfa continuita
nel rispetdo di chi ci ha precedito e insegnato sani /pr/nc/p/'

“ We are the neco 3enerai/on at Meda/ and e ish 2o continte in the Sarre vein

as those who came betore and taught ws sowund principles .




